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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 31ης Ιανουαρίου 2011 

σχετικά με την επάρκεια, σύμφωνα με την οδηγία 95/46/ΕΚ του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της προστασίας 
των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από το Κράτος του 
Ισραήλ όσον αφορά την αυτοματοποιημένη επεξεργασία 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2011) 332] 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2011/61/ΕΕ) 

Άρθρο 1 

1. Για τους σκοπούς του άρθρου 25 παράγραφος 2 της οδηγίας 
95/46/ΕΚ, θεωρείται ότι το Κράτος του Ισραήλ εξασφαλίζει ικανοποι 
ητικό επίπεδο προστασίας όσον αφορά τη διαβίβαση δεδομένων προ 
σωπικού χαρακτήρα από την Ευρωπαϊκή Ένωση σε σχέση με τις αυτο 
ματοποιημένες διεθνείς διαβιβάσεις δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 
από την Ευρωπαϊκή Ένωση ή, σε περίπτωση που οι διαβιβάσεις δεν 
είναι αυτοματοποιημένες, υπόκεινται σε περαιτέρω αυτοματοποιημένη 
επεξεργασία στο Κράτος του Ισραήλ. 
2. Η εποπτική αρχή του κράτους του Ισραήλ που είναι αρμόδια για 
την εφαρμογή των νομικών κανόνων προστασίας των δεδομένων στο 
Κράτος του Ισραήλ είναι η «Ισραηλινή Αρχή αρμόδια στους τομείς του 
Δικαίου, της Πληροφορίας και της Τεχνολογίας» [Israeli Law, Informa
tion and Technology Authority (ILITA)], η οποία αναφέρεται στο 
παράρτημα της παρούσας απόφασης. 

Άρθρο 2 

1. Η παρούσα απόφαση αφορά μόνο την επάρκεια της προστασίας 
που εξασφαλίζεται στο Κράτος του Ισραήλ, όπως αυτό ορίζεται σύμ 
φωνα με το διεθνές δίκαιο, με σκοπό την ικανοποίηση των απαιτήσεων 
του άρθρου 25 παράγραφος 1 της οδηγίας 95/46/ΕΚ και δεν θίγει 
άλλους όρους ή περιορισμούς για την εφαρμογή άλλων διατάξεων της 
εν λόγω οδηγίας που αφορούν την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα στο εσωτερικό των κρατών μελών. 

2. Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο. 
Ισχύει με την επιφύλαξη του καθεστώτος των Υψιπέδων του Γκολάν, 
της Λωρίδας της Γάζας και της Δυτικής Όχθης, συμπεριλαμβανομένης 
της Ανατολικής Ιερουσαλήμ, βάσει του διεθνούς δικαίου. 

▼M1 

Άρθρο 3 

Όταν αρμόδια αρχή κράτους μέλους ασκεί τις εξουσίες της βάσει του 
άρθρου 28 παράγραφος 3 της οδηγίας 95/46/ΕΚ για να αναστείλει ή να 
απαγορεύσει οριστικά ροή δεδομένων προς το Κράτος του Ισραήλ προς 
τον σκοπό της προστασίας φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα που τα αφορούν, το οικείο κράτος 
μέλος ενημερώνει, χωρίς καθυστέρηση, την Επιτροπή, η οποία διαβιβά 
ζει τις σχετικές πληροφορίες στα λοιπά κράτη μέλη. 

Άρθρο 4 

1. Η Επιτροπή παρακολουθεί σε τακτική βάση τις εξελίξεις στην 
ισραηλινή έννομη τάξη που θα μπορούσαν να επηρεάσουν τη λειτουρ 
γία της παρούσας απόφασης, συμπεριλαμβανομένων των εξελίξεων που 
αφορούν την πρόσβαση των δημόσιων αρχών σε δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα, με σκοπό να αξιολογεί εάν το Κράτος του Ισραήλ εξακο 
λουθεί να εξασφαλίζει ικανοποιητικό επίπεδο προστασίας των δεδομέ 
νων προσωπικού χαρακτήρα. 
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2. Τα κράτη μέλη και η Επιτροπή ενημερώνονται αμοιβαία για τις 
περιπτώσεις στις οποίες η δράση των φορέων που είναι αρμόδιοι για τη 
διασφάλιση της συμμόρφωσης προς το πρότυπο προστασίας στο Κρά 
τος του Ισραήλ αποτυγχάνει να εξασφαλίσει την εν λόγω συμμόρφωση. 

3. Τα κράτη μέλη και η Επιτροπή ενημερώνονται αμοιβαία για οποι 
εσδήποτε ενδείξεις ότι επεμβάσεις εκ μέρους ισραηλινών δημόσιων 
αρχών που είναι αρμόδιες για την εθνική ασφάλεια, την επιβολή του 
νόμου ή άλλα δημόσια συμφέροντα στο δικαίωμα φυσικών προσώπων 
για προστασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα που τα αφορούν 
υπερβαίνουν τον απολύτως αναγκαίο βαθμό ή ότι δεν υπάρχει αποτελε 
σματική δικαστική προστασία από τέτοιου είδους επεμβάσεις. 

4. Εάν από τα αποδεικτικά στοιχεία προκύψει ότι δεν διασφαλίζεται 
πλέον ικανοποιητικό επίπεδο προστασίας, συμπεριλαμβανομένων των 
περιπτώσεων που αναφέρονται στις παραγράφους 2 και 3, η Επιτροπή 
ενημερώνει σχετικά την ισραηλινή αρμόδια αρχή και, εάν κρίνεται 
απαραίτητο, προτείνει σχέδιο μέτρων σύμφωνα με τη διαδικασία που 
προβλέπεται στο άρθρο 31 παράγραφος 2 της οδηγίας 95/46/ΕΚ με 
σκοπό την κατάργηση ή την αναστολή της παρούσας απόφασης ή τον 
περιορισμό του πεδίου εφαρμογής της. 

▼B 

Άρθρο 5 

Η Επιτροπή παρακολουθεί την εφαρμογή της παρούσας απόφασης και 
αναφέρει κάθε σχετικό πόρισμα στην επιτροπή που συστάθηκε δυνάμει 
του άρθρου 31 της οδηγίας 95/46/ΕΚ, περιλαμβανομένων οποιωνδήποτε 
αποδεικτικών στοιχείων τα οποία θα ήταν δυνατό να επηρεάσουν το 
πόρισμα του άρθρου 1 της παρούσας απόφασης, σύμφωνα με το οποίο 
το Κράτος του Ισραήλ παρέχει ικανοποιητικό επίπεδο προστασίας κατά 
την έννοια του άρθρου 25 της οδηγίας 95/46/ΕΚ, καθώς και οποιωνδή 
ποτε αποδεικτικών στοιχείων από τα οποία προκύπτει ότι η απόφαση 
εφαρμόζεται κατά τρόπο που συνεπάγεται διακρίσεις. Ειδικότερα, η 
Επιτροπή παρακολουθεί την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρα 
κτήρα σε χειρογραφικές βάσεις δεδομένων. 

Άρθρο 6 

Τα κράτη μέλη λαμβάνουν όλα τα αναγκαία μέτρα για να συμμορφω 
θούν με την παρούσα απόφαση εντός τριών μηνών από την ημερομηνία 
της κοινοποίησής της. 

Άρθρο 7 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη. 

▼M1 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αρμόδια εποπτική αρχή που αναφέρεται στο άρθρο 1 παράγραφος 2 της παρού 
σας απόφασης: 

Η Ισραηλινή Αρχή αρμόδια στους τομείς του Δικαίου, της Πληροφορίας και 
της Τεχνολογίας 
The Government Campus 
9th floor 
125 Begin Rd. 
Tel. Aviv 
Israel 
Ταχυδρομική διεύθυνση: 
P.O. Box 7360 
Tel. Aviv, 61072 
Τηλ.: +972-3-7634050 
Φαξ: +972-2-6467064 
Ηλ. ταχ/μείο.: ILITA@justice.gov.il 
Δικτυακός τόπος: http://www.justice.gov.il/MOJEng/RashutTech/default.htm 
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